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1 PƌĠaŵďule 

1.1 Groupe cible - à Ƌui s’adƌesse Đette diƌeĐtive ? 
Planificateurs d͛iŶstallatioŶs de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle 
Installateurs d͛installations de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle 
Professionnels de service d͛iŶstallatioŶs de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle 
Opérateurs de réseaux et personnes impliquées 
 

1.2 Objectif et but - pourquoi cette directive ? 
Cette diƌeĐtive ĐoŶstitue uŶe ďase ĐoŵŵuŶe pouƌ la ƌĠalisatioŶ d͛uŶe iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle (IDI) 
ŵodeƌŶe et gaƌaŶte d͛aveŶiƌ. Les ƌĠseauǆ ĐâďlĠs ŵodeƌŶes soŶt des ƌĠseauǆ haute peƌfoƌŵaŶĐe. AfiŶ Ƌue les iŵages 
haute résolution, le son cristallin, la téléphonie IP et surtout le trafic Internet et de données rapide parviennent aux 
terminaux sans interruption et dans une excellente qualité, il faut une iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle (IDI) 
irréprochable.  
 
L͛IDI d͛uŶ ƌĠseau de ĐoŵŵuŶiĐatioŶ haut dĠďit deŵaŶde des ĐoŶŶaissaŶĐes spĠĐiales et de la ŵiŶutie lors de la 
plaŶifiĐatioŶ, des tƌavauǆ d͛iŶstallatioŶ ;Ŷouvelle ĐoŶstƌuĐtioŶ, ƌĠŶovatioŶ et eǆteŶsioŶ – ou modification), de la 
réception et de la maintenance.  
Une IDI non planifiée correctement, non installée professionnellement ou défectueuse peut restreindre 
massivement les propriétés de transmission, la qualité du signal et la vitesse du trafic de données (p. ex. Internet). 
Les dǇsfoŶĐtioŶŶeŵeŶts pƌoveŶaŶt d͛uŶe IDI à la réalisation imparfaite peuvent avoir un impact sur des tronçons de 
réseau complets daŶs ĐeƌtaiŶes ĐiƌĐoŶstaŶĐes. UŶe appƌoĐhe pƌofessioŶŶelle et d͛eǆpeƌt est doŶĐ iŶdispeŶsaďle à 
chaque étape de travail. 
 
UŶe haƌŵoŶisatioŶ optiŵale du ƌĠseau ĐâďlĠ et de l͛IDI au seiŶ d͛uŶ ĐoŶĐept est iŶdispeŶsaďle pouƌ optiŵiseƌ 
l͛iŶtĠƌġt pouƌ les paƌtiĐipaŶts. La pƌĠseŶte diƌeĐtive Đoŵplğte de ŵaŶiğƌe pƌatiƋue les Ŷoƌŵes ƌeĐoŶŶues1 en Suisse 
pour les réseaux haut débit dans le domaine des IDI et garantit ainsi la possibilité de raccordement, la disponibilité 
et la ƋualitĠ du sigŶal Đhez le ĐlieŶt fiŶal pouƌ les diffĠƌeŶts seƌviĐes fouƌŶis paƌ l͛opĠƌateuƌ ƌĠseau. 
 

1.3 Structure de la directive 
Les bases et les informations générales sont notées dans les premiers chapitres et les valeurs techniques et 
paramètres détaillés sont indiqués dans les chapitres séparés qui suivent. Les valeurs de mesure et valeurs limites 
jusƋu͛à ϭ 218 MHz figurent dans un chapitre commun. Le chapitre 12.1 contient une liste des abréviations et des 
explications des concepts. 
 

1.4 Domaine de validité 
Cette directive vaut pour toutes les iŶstallatioŶs de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle des entreprises de réseau câblé (ERC) 
suisses et du LieĐhteŶsteiŶ. Elle s͛appliƋue aussi bien auǆ Ŷouvelles iŶstallatioŶs Ƌu͛à la ƌĠŶovatioŶ ou à l͛eǆteŶsioŶ 
d͛iŶstallatioŶs eǆistaŶtes.  
Cette directive est définie avec la plupart des ERC et harmonisée au maximum. Pour des raisons techniques, les ERC 
peuvent cependant compléter ces directives avec leurs propres directives ou promulguer des dispositions 
divergentes pour leurs réseaux. Les directives des différentes ERC doivent également être prises en compte2. 
 
La présente version des directives IDI remplace toutes les anciennes versions de SUISSEDIGITAL. 
 

                                                                 
1 Voir liste au chapitre 12.2 
2 Les dispositioŶs ĐoŵplĠŵeŶtaiƌes des E‘C se tƌouveŶt suƌ la platefoƌŵe d͛iŶfoƌŵatioŶ www.suissedigital.ch. Voir le chapitre 2.2 

http://www.suissedigital.ch/
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1.5 Sécurité, directives et normes3 
Les Ŷoƌŵes et diƌeĐtives peƌtiŶeŶtes pouƌ la Suisse ;ou le LieĐhteŶsteiŶͿ s͛appliƋueŶt pouƌ tous les tƌavauǆ ƌĠalisĠs 
pour et sur une IDI.   
 
Une attention particulière doit être accordée aux points suivants : 

 Sécurité du travail et des personnes  

 Protection anti-incendie et sécurité des installations (p. ex. dispositions spéciales de protection anti-incendie 
dans les bâtiments publics et mise à la terre des IDI) 

 OrdonnanĐes, diƌeĐtives et Ŷoƌŵes d͛iŶstallatioŶ seloŶ la SIA, le CES, l͛AEAI 
 
L͛auteuƌ de l͛iŶstallatioŶ est daŶs tous les Đas ƌespoŶsaďle du ƌespeĐt des lois et dispositioŶs de sĠĐuƌitĠ eŶ vigueuƌ. 
 

1.6 Utilisation de tout le spectre des fréquences 
L͛iŶstallateuƌ ou le pƌopƌiĠtaiƌe de l͛iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle prend connaissance du fait que tout le 
speĐtƌe des fƌĠƋueŶĐes suƌ le Đâďle de l͛IDI est ƌĠseƌvĠ à uŶe utilisatioŶ paƌ l͛E‘C afiŶ de pouvoiƌ gaƌaŶtiƌ uŶ 
fonctionnement irréprochable des IDI. Sans l͛aĐĐoƌd ĠĐƌit de l͛E‘C, il Ŷ͛est doŶĐ pas peƌŵis d͛ĠliŵiŶeƌ ;eǆĐluƌeͿ des 
plages de fƌĠƋueŶĐes ou d͛aliŵeŶteƌ d͛autƌes seƌviĐes daŶs l͛iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle.  
 

1.7 Responsabilité 
L͛auteuƌ de l͛IDI est responsable du respect de toutes les noƌŵes et diƌeĐtives d͛iŶstallatioŶ. Il est ƌespoŶsaďle vis-à-
vis du propriétaire des installations d͛une exécution des travaux irréprochable, professionnelle et conforme aux 
directives ainsi que de l͛utilisatioŶ de ŵatĠƌiel de ƋualitĠ iƌƌĠpƌoĐhaďle, ĐoŶfoƌŵe auǆ diƌeĐtives et eǆigeŶĐes ; se 
reporter aux directives et normes de base dans le chapitre 1.5. 
EŶ Đas d͛iŶfƌaĐtioŶs auǆ pƌesĐƌiptioŶs et Ŷoƌŵes appliĐaďles ;OIBT, ϳϯϰ.Ϯϳ, NIBTͿ et eŶ Đas de non-respect de cette 
diƌeĐtive, l͛eŶtƌepƌise ĐhaƌgĠe d͛effeĐtueƌ l͛iŶstallatioŶ de l͛IDI est responsable de tous les dommages et 
dérangements en découlant. 
  

                                                                 
3 Les pƌiŶĐipales Ŷoƌŵes et diƌeĐtives soŶt ĠŶuŵĠƌĠes daŶs l͛aŶŶeǆe 12.2. 
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2 OďteŶtioŶ des iŶfoƌŵatioŶs 

2.1 CoŶseil paƌ l’opĠƌateuƌ de ƌĠseau ĐâďlĠ 
L͛E‘C ƌeŶseigŶe les pƌopƌiĠtaiƌes, architectes, planificateurs électriciens et sociétés d'installation dans tous les 
domaines des installations de distribution d͛iŵŵeuďle. Elle se fera également un plaisir de vous assister pour la suite 
de la planification ou de vous communiquer l'adresse d͛uŶe eŶtƌepƌise spĠĐialisĠe ĐoŵpĠteŶte.  
 

2.2 Plateforme d'information en ligne www.suissedigital.ch 
SUISSEDIGITAL pƌopose uŶe platefoƌŵe d͛iŶfoƌŵatioŶ gƌatuite, aĐtuelle et Đoŵplğte suƌ IŶteƌŶet. Outƌe les 
informations de SUISSEDIGITAL à validité générale, on y trouve aussi des informations et documents 
complémentaires des opérateurs de réseau câblé.  
 
Liste des opérateurs de réseaux  

EŶ saisissaŶt soŶ ŶuŵĠƌo postal d͛aĐheŵiŶeŵeŶt et soŶ adƌesse, oŶ oďtieŶt diƌeĐteŵeŶt toutes les iŶfoƌŵatioŶs 
ƌeƋuises suƌ l͛opĠƌateuƌ de ƌĠseau ;uŶ ou plusieuƌsͿ et les seƌviĐes d͛iŶfoƌŵatioŶ ĐoŵpĠteŶts. Des ďieŶs iŵŵoďilieƌs 
peuvent être le cas échéant raĐĐoƌdĠs paƌ plusieuƌs E‘C ;fiďƌe et/ou Đâďle ĐoaǆialͿ. C͛est la ƌaisoŶ pouƌ laƋuelle il est 
d͛autaŶt plus iŵpoƌtaŶt Ƌue toutes les E‘C ƌespeĐteŶt le plus possiďle Đette diƌeĐtive IDI. 
 
Directives complémentaires & communiqués des opérateurs de réseaux 

Quelques ERC disposent de directives et remarques complémentaires sur cette directive. Les informations 
complémentaires des opérateurs de réseaux peuvent être consultées et téléchargées. 
 
Information matérielle & exemples de produits 

L͛opĠƌateuƌ de ƌĠseauǆ pƌopose uŶ Đhoiǆ d͛eǆeŵples de pƌoduits pouƌ le ŵatĠƌiel d'iŶstallatioŶ à utiliseƌ daŶs l͛IDI 
aiŶsi Ƌue les pƌoduits satisfaisaŶt auǆ eǆigeŶĐes de Đette diƌeĐtive. OŶ tƌouve aussi d͛autƌes iŶfoƌŵatioŶs suƌ les 
propositions de produits et les propriétés du matériel à utiliser. 
 
Instructions de montage & de mesure 

Des doĐuŵeŶts d͛aide pouƌ iŶstalleƌ, ŵettƌe eŶ seƌviĐe et ŵesuƌeƌ ĐoƌƌeĐteŵeŶt le ŵatĠƌiel et l͛IDI peuvent être 
consultés et téléchargés.  
 
Documents officiels 

Les documents et modèles pour la collaďoƌatioŶ aveĐ l͛E‘C peuveŶt ġtƌe ĐoŶsultĠs et tĠlĠĐhaƌgĠs.  
Par exemple : 
- Annonces d'installation  
- Procès-veƌďauǆ de ŵesuƌe pouƌ l͛assuƌaŶĐe ƋualitĠ 
- Valeurs limites et de mesure  
- Documents de réception  
- Confirmation de mise à la terre 
 
 
 
  

http://www.suissedigital.ch/
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3 OďligatioŶ d'autoƌisatioŶ 

UŶe autoƌisatioŶ ĠĐƌite doit au pƌĠalaďle ġtƌe deŵaŶdĠe paƌ l͛E‘C pouƌ tous les tƌavauǆ d'iŶstallatioŶ pƌĠvus suƌ uŶe 
IDI ;Ŷouvelle ĐoŶstƌuĐtioŶ, ƌĠŶovatioŶ ou eǆteŶsioŶͿ et ŶotaŵŵeŶt pouƌ le ƌaĐĐoƌdeŵeŶt d͛installations de 
distriďutioŶ d͛iŵŵeuďle auǆ ƌĠseauǆ ĐâďlĠs. L͛autoƌisatioŶ Ŷ͛est aĐĐoƌdĠe paƌ l͛E‘C Ƌu͛eŶ Đas de ƌespeĐt de Đette 
directive ou de toute autre directive applicable. 
 

3.1 Annonce d'installation 
UŶe aŶŶoŶĐe d͛iŶstallatioŶ doit ġtƌe souŵise à l͛E‘C ĐoŵpĠteŶte avaŶt le début des travaux pour chaque travail 
d'installation prévu (nouvelle construction, rénovation ou extension). Le formulaire correspondant peut être 
deŵaŶdĠ à l͛E‘C.  
 
L͛aŶŶoŶĐe d͛iŶstallatioŶ doit au ŵoiŶs ĐoŶteŶiƌ les poiŶts suivaŶts : 

 Mention iŶdiƋuaŶt s͛il s͛agit d͛uŶe Ŷouvelle ĐoŶstƌuĐtioŶ, d͛uŶe ƌĠŶovatioŶ ou d͛uŶe eǆteŶsioŶ 

 EŶ Đas de ƌĠŶovatioŶ ou d͛eǆteŶsioŶ : si des interruptions des raccordements existants sont nécessaires, il faut 
Ŷoteƌ la date, l͛heuƌe et la duƌĠe ;iŶteƌƌuptioŶs des seƌviĐesͿ 

 Bien immobilier, adresse, propriétaire, administration 

 Installateur, adresse, personne responsable avec numéro de téléphone et adresse e-mail 

 

Les iŶdiĐatioŶs suivaŶtes doiveŶt ġtƌe fouƌŶies sous la foƌŵe d’uŶ sĐhĠŵa : 

 Étage et répartition des appartements, emplacement des prises d'usagers (PU), emplacements du point de 
ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŵŵeuďle ;P‘IͿ et des aŵplifiĐateuƌs 

 Types de câbles et leurs longueurs avec des indications facultatives sur l'atténuation 

 DĠƌivateuƌs, ƌĠpaƌtiteuƌs et pƌises d͛usageƌs aveĐ indication facultative du fabricant, du type et de l'atténuation 

 Niveau ĐalĐulĠ à l͛eŶtƌĠe du poiŶt de fouƌŶituƌe du sigŶal ou Ŷiveau ŶĠĐessaiƌe à la soƌtie de l͛aŵplifiĐateuƌ de 
l͛IDI au moins pour une fréquence de planification, daŶs l͛idĠal pouƌ la fƌĠquence de planification inférieure et 
supérieure4 

 Niveau ĐalĐulĠ à uŶe PU pouƌ uŶe fƌĠƋueŶĐe de plaŶifiĐatioŶ dĠteƌŵiŶĠe, daŶs l͛idĠal pouƌ la fƌĠƋueŶĐe de 
planification inférieure et supérieure 

 
EŶ Đas de dĠĐouveƌte d͛uŶe dĠfeĐtuositĠ de la ƋualitĠ du signal au niveau du point de fourniture du signal du réseau 
ĐâďlĠ, l͛iŶstallateuƌ eŶ aviseƌa iŵŵĠdiateŵeŶt le pƌopƌiĠtaiƌe de l͛iŶstallatioŶ et l͛E‘C ĐoŵpĠteŶte. 
  

                                                                 
4 La fƌĠƋueŶĐe de plaŶifiĐatioŶ iŶfĠƌieuƌe et supĠƌieuƌe est dĠteƌŵiŶĠe paƌ l͛E‘C. 
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3.2 Avis d’aĐhğveŵeŶt 
Après la réalisation, l͛iŶstallatioŶ doit ġtƌe ĐoŶtƌôlĠe paƌ l͛iŶstallateuƌ aveĐ ĠtaďlisseŵeŶt d͛uŶ pƌoĐğs-verbal selon 
les diƌeĐtives de l͛E‘C ;avis d͛aĐhğveŵeŶtͿ. L͛avis d͛aĐhğveŵeŶt doit ġtƌe effeĐtuĠ paƌ ĠĐƌit et ĐoŶteŶiƌ au ŵoiŶs les 
points suivants 5: 

 Résultat de la mesure des perturbations entrantes « Ingress » (bruit, pic maximum) 

 SĐhĠŵa de l͛iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle (version définitive) 

 L͛eǆĠĐutioŶ pƌofessioŶŶelle de la ŵise à la teƌƌe seloŶ le CES, l͛AEAI confirmée par écrit par un électricien 
certifié ESTI. 
La mise à la terre correcte de chaque installation IDI ;p. eǆ. au P‘I, au Ŷiveau de l͛aŵplifiĐateuƌ de l͛IDI si utilisé 
et apƌğs l͛aŵplifiĐateuƌ de l͛IDI) doit être confirmée par écrit par un électricien certifié. Pour des raisons 
d͛assuƌaŶĐe et de ƌespoŶsaďilitĠ, la ĐoŶfiƌŵatioŶ ĠĐƌite d͛uŶe peƌsoŶŶe tieƌĐe Ŷeutƌe est ŶĠĐessaiƌe. Elle doit 
ġtƌe fouƌŶie paƌ l͛opĠƌateuƌ de ƌĠseau avaŶt l͛aĐtivatioŶ. 

 

4 Mise eŶ seƌviĐe - ƌaĐĐoƌdeŵeŶt au ƌĠseau ĐâďlĠ 

L͛iŶstallateuƌ doit ĐoŵŵuŶiƋueƌ à l͛E‘C ĐoŵpĠteŶte Ƌue la nouvelle IDI, l͛IDI rénovée ou l͛IDI ayant subi une 
extension est prête à être mise en service et lui remettre les procès-veƌďauǆ ĠĐƌits ƌeƋuis. Suƌ Đes eŶtƌefaites, l͛E‘C 
oƌgaŶise l͛aĐtivatioŶ des sigŶauǆ pouƌ le ďieŶ iŵŵoďilieƌ / poiŶt de fouƌŶituƌe du signal ainsi que le contrôle de la 
qualité.   
 
L͛E‘C fiǆe le Ŷiveau de tƌaŶsitioŶ6. 
 
La ƌĠĐeptioŶ de l͛IDI peut ġtƌe effeĐtuĠe aveĐ l͛E‘C et l͛iŶstallateuƌ. 
 
4.1.1 Mesures de réception 

 L͛E‘C dĠfiŶit les fƌĠƋueŶĐes à ŵesuƌeƌ. 

 Dans chaque cas, les niveaux du canal le plus bas et le plus haut doivent être mesurés.  

 Les valeurs de niveau et TEM doivent être mesurées au PFS. 

 Les valeurs de niveau et TEM doivent en principe être mesurées à toutes les pƌises d͛usageƌs ou pouƌ le 
pouƌĐeŶtage pƌesĐƌit paƌ l͛E‘C. EŶ Đas d͛eƌƌeuƌs loƌs des ŵesuƌes paƌtielles, toutes les pƌises d'usageƌs doiveŶt 
être mesurées. 

 Mesure de rayonnement du réseau7 et de l͛IDI (voir EN 50083-8, compatibilité électromagnétique des réseaux 
câblés, EN 61000-6-ϯ + Aϭ. Mesuƌe de l͛iŶteŶsitĠ du Đhaŵp parasitaire émise et de la valeur limite dans la plage 
de fréquences VHF 30 MHz / 4 GHz pour les habitations, les locaux professionnels et commerciaux et les petites 
entreprises, avec une valeur limite de classe B). 

 Les valeurs mesurées doivent être notées dans un procès-veƌďal ĠĐƌit et ĐoŵŵuŶiƋuĠes à l͛E‘C. 
 
  

                                                                 
5 Les procédures de mesure exactes et les exigences sont déterminées par les ERC. 
6 Conférer le chapitre 10 pour de plus amples informations sur le niveau de transition. 
7 Une mesure de rayonnement peut être effeĐtuĠe suƌ deŵaŶde de l͛E‘C. Elle définit par ailleurs les valeurs limites valables dans son cas. Étant 

donné que les réseaux câblés utilisent de plus en plus aussi des fréquences dans le domaine des services de téléphonie mobile (LTE, G4 / 800, 
1 800, 2 600 MHz), un examen des points de fuite éventuels peut s͛avĠƌeƌ judiĐieuǆ à titƌe pƌĠveŶtif. 
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5 DĠƌouleŵeŶt et iŶteƌfaĐes ;eǆeŵpleͿ 

5.1 Planificateur & installateur 

 

 

 

5.2 Opérateur de réseau 

 

 

 
  

Obtention des informations Annonce d'installation Exécution des travaux RȶɅɀɆr à l’ERC

- Manuel Directives IDI

- Plateforme en ligne

- ȚɀȿɄȶȺȽ ɁaɃ Ƚ’ȜRȚ
- Définition du matériel

- Concept de mise à la terre

À ɃȶȾȶɅɅɃȶ à Ƚ’ɀɁʠɃaɅȶɆɃ ȵȶ 
ɃʠɄȶaɆ (ȵaȿɄ Ƚ’ȺȵʠaȽ aɇȶȴ Ɇȿ 
schéma)

- Après obtention de 

Ƚ’aɆɅɀɃȺɄaɅȺɀȿ 
ɁaɃ Ƚ’ȜRȚ

- Selon les directives et 

ɁɃȶɄȴɃȺɁɅȺɀȿɄ ȵȶ Ƚ’ȜRȚ

- AɇȺɄ ȵ’aȴȹʟɇȶȾȶȿɅ
- Confirmations écrites 

(par exemple 

procès-verbal de réception, 

confirmation de mise à la terre)

Autorisation PlaȿiȷicaɅiɀȿ Ɂar l’ERC Exécution des travaux Validation

Examen et validation de la 

ɁȽaȿȺȷȺȴaɅȺɀȿ aȿȿɀȿȴʠȶ ɁɀɆɃ Ƚ’IțI

- Définition du PII, boîtier au PRI, 

230 V au PRI ?

- Détermination du niveau de 

transition

- Planification de la modification du 

réseau

- Documentation

- Modification du réseau

- Raccordement du bâtiment

- PRI

- Contrôle du procès-verbal de 

réception 

et des mesures de qualité

- Raccordement au réseau 

(ɄȶȽɀȿ Ƚ’ȜRȚ ȶɄɅ ȶȷȷȶȴɅɆʠ ȵȺɃȶȴɅȶȾȶȿɅ 
ɁaɃ Ƚ’ȺȿɄɅaȽȽaɅȶɆɃ)
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6 RaĐĐoƌdeŵeŶt du ďâtiŵeŶt 

Le ƌaĐĐoƌdeŵeŶt du ďâtiŵeŶt, P‘I et PFS iŶĐlus, est effeĐtuĠ ou ŵaŶdatĠ paƌ l͛E‘C loĐale. Il peut ġtƌe ƌĠalisĠ de 
différentes façons : 
 

6.1 Raccordement coaxial du bâtiment (HFC) 
AveĐ le HFC ;HǇďƌid Fiďeƌ CoaǆͿ, la fiďƌe optiƋue est posĠe jusƋu͛à pƌoǆiŵitĠ du bâtiment (dans le quartier). On a 
eŶsuite uŶ Đâďlage Đoaǆial HF jusƋu͛au ďâtiŵeŶt. C͛est la vaƌiaŶte la plus ĐoŶŶue et la plus diffusĠe aĐtuelleŵeŶt. 
L͛IDI est entièrement réalisée avec du coaxial ou avec un CUC à partir du PEA. 
 

6.2 Raccordement du bâtiment en fibre optique (FTTB) 
AveĐ le FTTB ;Fiďeƌ to the BuildiŶgͿ, la fiďƌe optiƋue est diƌeĐteŵeŶt posĠe jusƋu͛au ďâtiŵeŶt. Cette vaƌiaŶte est paƌ 
eǆeŵple souveŶt utilisĠe pouƌ les Ŷouvelles ĐoŶstƌuĐtioŶs. L͛IDI est réalisée avec du coaxial pur ou avec un CUC à 
partir du PEA. 
 

6.3 RaĐĐoƌdeŵeŶt de l’appaƌteŵeŶt eŶ fiďƌe optiƋue ;FTTHͿ 
Avec le FTTH (Fiber to the Home), la fibre optique est posée jusque dans le logement.  
Cette variante est souvent utilisée pour les nouvelles constructions. La répartition des appartements (à partir du 
répartiteur multimédia, RM) est effectuée entièrement en coaxial ou par CUC.  
OŶ ƌeĐoŵŵaŶde eŶ pƌiŶĐipe de s͛appuǇeƌ suƌ le ŵodğle de ƌĠfĠƌeŶĐe de l͛OFCOM8 pouƌ le ƌaĐĐoƌdeŵeŶt d͛uŶ ďieŶ 
iŵŵoďilieƌ aveĐ du FTTH. C͛est l͛E‘C / le pƌopƌiĠtaire du bien immobilier qui décide de construire en suivant ou non 
la ƌeĐoŵŵaŶdatioŶ de l͛OFCOM. 
SeloŶ l͛E‘C, la ƌĠpaƌtitioŶ des appaƌteŵeŶts Ŷe doit pas iŵpĠƌativeŵeŶt ġtƌe ĠƋuipĠe d'uŶ ĐaŶal de ƌetouƌ. Si la 
transmission de retour est effectuée par IP comme par exemple pour les informations de commande, on peut 
renoncer le cas échéant à une transmission sur base DOCIS et par conséquent à un retour (sur base HF) 
conventionnel.9  
 
  

                                                                 
8 Voir le site www.bakom.ch pour de plus amples informations 
9 DaŶs le Đas de ďâtiŵeŶts FTTH, l͛E‘C doit iŵpĠƌativeŵeŶt ġtƌe ĐoŶtaĐtĠe pouƌ dĠteƌŵiŶeƌ la teĐhŶologie de transmission et la technique 

d͛iŶstallatioŶ Ƌui eŶ dĠĐoule ;aveĐ/saŶs ĐaŶal de ƌetouƌͿ. 

http://www.bakom.ch/
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7 TǇpes d’iŶstallatioŶs de distƌiďutioŶ d’iŵŵeuďle 

7.1 IDI coaxiale 
L͛IDI Đoaǆiale est l͛iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle la plus fréquemment utilisée actuellement. Elle transmet 
des signaux entre le réseau câblé et les prises d'usagers de manière totalement transparente daŶs le seŶs de l͛alleƌ 
et du retour. Les services proposés paƌ l͛E‘C peuveŶt aiŶsi ġtƌe utilisĠs sans restriction à chaque prise d'usagers.  
 

1)

Logement 3-4 

pièces

PFS 1..6

1)

1)1)

1)

Réseau câblé

PEA

PEA

PEA

PEA

PEA

C
â

b
le
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o

a
x
ia

l 
7

5
 o

h
m

s

1)
Logement 2-3 

pièces

PEA

Zone de 

montée

Logement 5+ 

pièces

230V

230V

230V

230V

230V

230V

optionnel

optionnel optionnel

optionnel

optionneloptionnel

PRI

 

Illustration 7-1 :  câblage en étoile intégral avec point de distribution en étoile de l͛appaƌteŵeŶt pouƌ uŶe ŵaisoŶ 
pluƌifaŵiliale de ϲ uŶitĠs d͛haďitatioŶ10 

 

Répartiteur 

6 voies

Pièce 1

Salon

Amplificateur 

d appartement

Pièce 2

Pièce 3

Pièce 6

Pièce 5

PRI

PFS

Réseau câblé

 

Illustration 7-2 : câblage en étoile d'une maison individuelle10  

                                                                 
10 À titre exceptionnel on peut brancher en série au maximum 2 prises d'usagers. Veuillez eŶ disĐuteƌ aveĐ l͛E‘C ĐoŵpĠteŶte. 
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7.2 Câblage universel de communication (CUC) 
 
7.2.1  Variantes du CUC 
 
Il ĐoŶvieŶt tout d͛aďoƌd de faiƌe la distiŶĐtioŶ eŶtƌe les vaƌiaŶtes suivaŶtes pouƌ les Đâďlages uŶiveƌsels de 
communication : 
 
Variante A - câblage coaxial hybride et Twisted Pair 
Les installations utilisant en parallèle des câbles coaxiaux pour les signaux de haute fréquence (radio, TV, Internet) et 
des câbles symétriques (Twisted Pair) pour les données et la téléphonie.  
 
Variante B - Twisted Pair uniquement 
Les installations utilisant exclusivement des câbles symétriques (Twister Pair) pour les signaux haute fréquence et de 
données (par exemple IP-TV, vidéo à la demande, VoD et données Internet).  
 
En règle générale, il est plus simple et moins onéreux de satisfaire aux exigences de qualité du signal avec un câblage 
Đoaǆial Ƌu͛aveĐ uŶ Đâďlage TP. Il est doŶĐ ƌeĐoŵŵaŶdĠ de pƌivilĠgieƌ les iŶstallatioŶs hǇďƌides ;vaƌiaŶte AͿ. 
Tandis que les installations effectuées selon la variante A ne demandent en principe pas de mesures spéciales pour 
autant que les composants utilisés satisfassent aux présentes directives IDI de SUISSEDIGITAL, il faut respecter 
quelques points pour les installations selon la variante B afin de pouvoir avoir sans problème un raccordement et 
une exploitation sur un réseau câblé performant. 
 
 
7.2.2 Principes pour toutes les variantes 
 
Les exigences à l'égard de la qualité du signal définies dans le présent document valent en principe aussi pour les 
câblages de communication universels, notamment les éléments suivants : 
 
- Les installations doivent être conçues conformément à la norme EN50173-4.  
- Les installations coaxiales, symétriques et hybrides sont soumises aux paramètres de système énumérés dans la 

norme EN60728-111 (aller). 
- Les câblages de communication universels doivent en principe être conçus avec canal de retour. Ils doivent 

satisfaire aux exigences de la norme EN60728-10 (voie de retour).  
- Toute l͛iŶstallatioŶ12 doit afficher une immunité suffisante aux perturbations, au moins selon la classe A+ (95 dB 

jusƋu͛à ϭ ϬϬϬ MHz, ϴϱ dB jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) selon EN 50117 ou supérieure afin de pouvoir exclure les 
ĐoŶsĠƋueŶĐes ŶoĐives suƌ l͛eǆploitatioŶ du ƌĠseau de l͛E‘C13. 

  

                                                                 
11 La série EN60728 remplacera progressivement la sĠƌie ENϱϬϬϴϯ. EŶ Đas de ĐoŶtƌadiĐtioŶs, Đ͛est la veƌsioŶ eŶ vigueuƌ à la date de puďliĐatioŶ de 
Đette diƌeĐtive Ƌui s͛appliƋue. 
12 Toute la portion parcourue par le signal HF CATV située entre le point de livraison du logement et le câble de raccordement aux terminaux 

iŶĐlus aveĐ les ĠlĠŵeŶts aĐtifs et passifs, les ĐiƌĐuits de tǇpe ďaluŶ, les pƌises d͛usageƌs et les Đâďles adaptateuƌs. 
13 C͛est eŶ gĠŶĠƌal gaƌaŶti paƌ uŶ ĐeƌtifiĐat de ĐoŶfoƌŵitĠ ;paƌ eǆeŵple Đlasse A, EN-50083-2/8) du fabricant. Si ce certificat manque, la voie de 

retour doit être bloquée conformément au chapitre 7.2.4.  
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7.2.3  Principes pour les systèmes hybrides (variante recommandée A) 

 Les câbles coaxiaux et de type « Twisted Pair » (paire torsadée) peuvent être posés dans le même tube. Il faut 
prévoir un tube de section suffisante (au moins M25).  

 Au niveau des points de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt, il est possiďle d͛utiliseƌ des pƌises IEC-CATV individuelles montées les 
uŶes à ĐôtĠ des autƌes et paƌ eǆeŵple des pƌises d͛usageƌs GGϰϱ/‘Jϰϱ ou des pƌises ŵultiŵĠdia ĐoŵďiŶĠes ;paƌ 
exemple IEC-CATV avec p. ex. 2 GG45/RJ45).14 

 Si besoin est, oŶ peut utiliseƌ uŶ aŵplifiĐateuƌ d͛appaƌteŵeŶt ďidiƌeĐtioŶŶel. 

1)2)

3)

4)
5)

Point de distribution en étoile de 

l appartement (boîtier de distribution)

IEC

 

GG45/

RJ45
tp

Câble Patch

c

Câblage 

du logement

Prises de 

raccordement

LAN

TEL
HF ...

c

Depuis 

le PFS

Zone 

de 

montée

c   Câble coaxial 75 ohms

tp  Twisted Pair, au moins cat 6a, de préférence 7a ou supérieure (ISO/IEC 11801, compatible IEEE 

802.3an)

1) Amplificateur d appartement bidirectionnel (si besoin est)

2) Dérivateur 1 voie ou prise d usager haut débit

3) Modem-câble

4) Système CUC (tableau de connexions, répartiteur CATV, commutateur Ethernet etc. en fonction du 

fabricant)

5) Prise de raccordement multimédia (CATV plus plusieurs GG45/RJ45, au choix dans la même boîte)

6) Point de mise à la terre (fil de masse de 4 mm2), liaison équipotentielle (1.5 mm2), raccordement selon 

indications du fabricant

7) Prise 230V, 3 broches avec masse 

c

c

c

tp

tp

6) 7)

 

Illustration 7-3 : câblage universel, variante A 

 
 

Remarque sur les connecteurs RJ45 

EŶ ƌaisoŶ de l͛ageŶĐeŵeŶt étroit des contacts, le connecteur RJ45 ne peut pas satisfaire aux directives de la cat. 7a. 
Les types ayant succédé aux liaisons de cat. 7A sont p. ex. entre autres des produits GG45 et TERA. GG45 doit être 
privilégié en raison de sa rétrocompatibilité avec RJ45. En cas de montage de composants avec des liaisons RJ45, 
tout le segment réseau est dégradé au niveau de la classe E ou EA (cat. 6). Dans la pratique, on établit souvent 
encore des connexions de cat. 6. Les liaisons de cat. 7 sont encore rares. 
L͛Ġnumération des produits susmentionnée seƌt uŶiƋueŵeŶt à la ĐoŵpaƌaisoŶ teĐhŶiƋue. D͛autƌes faďƌiĐaŶts de 
renom proposent depuis des produits satisfaisant aux exigences et garantissant une exploitation sans perturbations. 
 
  

                                                                 
14 En raison de la multitude des prises de raccordement disponibles sur le marché, il est possible de préférer des prises haut débit individuelles 

aux prises de raccordement combinées. Cela faĐilite l͛ĠliŵiŶatioŶ des dĠƌaŶgeŵeŶts auǆ pƌises de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt et haut dĠďit pouƌ l͛E‘C ;aveĐ 
son assortiment de matériel standard). 
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7.2.4  Principes pour les systèmes dotĠs d’uŶ Đâďlage de tǇpe « Twisted Pair » (variante B non recommandée) 

 Il faut prévoir un tube de section suffisante (au moins M25). 

 Les Đâďles d͛iŶstallatioŶ utilisĠs doiveŶt peƌŵettƌe d͛avoiƌ eŶ ŵġŵe teŵps à ĐhaƋue poiŶt de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de la 
diffusion radio / TV HF et de l͛EtheƌŶet ;au ŵoiŶs Ϯ TPϰǆϮ de Đat.ϳa ou supĠƌieuƌeͿ. 

1)

2)

3) 4)

Point de distribution en étoile de 

l appartement (boîtier de distribution)

tp

Câble Patch

Câblage 

du logement

Prises de 

raccordement
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TEL

HF ...

cDepuis 
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nBalunBalun

Balun

Balun

Balun

5)

IEC

GG45/

RJ45

Zone de 

montée

c   Câble coaxial 75 ohms

tp  Twisted pair, au moins catégorie 7a ou supérieure (selon ISO/IEC 11801, compatible IEEE 802.3an) 

1)  Dérivateur 1 voie ou prise d usager haut débit

2) Modem-câble

3) Système CUC selon fabricant (tableau de connexions, égaliseur-amplificateur balun, commutateur 

Ethernet etc)

4) Balun en fonction du fabricant (passif)

5) Prise multimédia (prise, adaptateur – en fonction du fabricant)

6) Point de mise à la terre fil de masse de 4 mm2), liaison équipotentielle (1.5 mm2), raccordement selon 

indications du fabricant

7) Prise 230V, 3 broches avec masse

c

c

tp

tp

6) 7)

 

Illustration 7-4 : câblage universel, variante B 

 

Information importante 

En cas de risque de parasitage15 de l'eǆploitatioŶ du ƌĠseau de l͛E‘C ;p. eǆ. eŶ ƌaisoŶ de la pƌĠseŶĐe de peƌtuƌďatioŶs 
entrantes - Ingress - dans la voie de retour), le CUC et l'installation coaxiale interactive de distribution d͛iŵŵeuďles 
doivent être séparés ce qui signifie que le CUC ne doit pas être utilisé pour installer un canal de retour dans le réseau 
ĐâďlĠ. Le ĐaŶal de ƌetouƌ doit ġtƌe ďloƋuĠ paƌ iŶstallatioŶ eŶ aŵoŶt d͛uŶ filtƌe passe-haut16 au niveau du répartiteur 
de communication.  

L͛iŶstallateuƌ sait Ƌue le ƌeĐouƌs à uŶ filtƌe de ďloĐage Ŷe peƌŵet plus d͛utiliseƌ de ŵodeŵ-câble supplémentaire ou 
de boîtier décodeur avec modem-câble DOCSIS intégré et fonction de retour pour les applications TV interactives 
auǆ poiŶts de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŶstallatioŶ CUC. Le ŵaŶdaŶt ;pƌopƌiĠtaiƌeͿ et l͛E‘C doiveŶt eŶ ġtƌe iŶfoƌŵĠs. 

Boîtier de distribution de communication

LAN

TEL
HF

BalunBalun

Filtre passe-haut

Modem-câble

 

Illustration 7-5 : filtre passe-haut pour éliminer les perturbations entrantes (Ingress). 

                                                                 
15 P. eǆ. suite à l͛aďseŶĐe d͛uŶ ĐeƌtifiĐat de ĐoŶfoƌŵitĠ du faďƌiĐaŶt et/ou suƌ la ďase des diƌeĐtives de l͛E‘C loĐale. 
16 BloƋue la voie de ƌetouƌ et Ŷe laisse passeƌ Ƌue l͛alleƌ. Passe-haut avec un affaiblissement de blocage > 40 dB, en fonction du réseau câblé. 
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8 PlaŶifiĐatioŶ & iŶstallatioŶ de l’iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ 
d’iŵŵeuďle 

8.1 Généralités 
Cette directive constitue la base de la planification de l͛IDI. La phase de planification définit les bases du câblage du 
ďâtiŵeŶt. Ce Ƌui Ŷ͛est pas pƌis eŶ Đoŵpte à Đe ŵoŵeŶt au Ŷiveau des voies d͛iŶstallation empêche la pose 
d͛iŶfƌastƌuĐtuƌes de ĐoŵŵuŶiĐatioŶ ŵodeƌŶes. AveĐ l͛E‘C, l͛aƌĐhiteĐte et le plaŶifiĐateuƌ ĠleĐtƌiĐieŶ fiǆeŶt les 
ƌĠfĠƌeŶĐes pouƌ l͛aveŶiƌ de la ĐoŵŵuŶiĐatioŶ et pouƌ uŶ iŶvestisseŵeŶt duƌaďle. 
 
8.1.1 Objectifs de la planification des IDI & installation professionnelle 

 GaƌaŶtie de la ƋualitĠ du sigŶal et de la sĠĐuƌitĠ d͛appƌovisioŶŶeŵeŶt 

 Compatibilité avec les différents concepts de réseau 

 Nombre de points de raccordement suffisant ou possibilité d'extension garantie 

 Respect des normes et diƌeĐtives d͛iŶstallatioŶ seloŶ le CES ;NIBT, OIBT ϳϯϰ.ϮϳͿ 

 GaƌaŶtie d͛uŶe pƌoteĐtioŶ aŶti-iŶĐeŶdie suffisaŶte ;daŶs les ďâtiŵeŶts puďliĐsͿ seloŶ les diƌeĐtives de l͛AEAI, voiƌ 
chapitre 1.5 

 
UŶ tƌavail d͛iŶstallatioŶ et de plaŶifiĐatioŶ ĐoŶsĐieŶĐieuǆ ĐoŶstitue la ďase pouƌ l͛ĠlaďoƌatioŶ d͛uŶe IDI fonctionnelle 
et sûƌe eŶ teƌŵes d͛eǆploitatioŶ. EŶ pƌiŶĐipe, uŶe IDI pƌofessioŶŶelle est plaŶifiĠe à l͛avaŶĐe paƌ des pƌofessioŶŶels. 
Les schémas ne soŶt dessiŶĠs Ƌu͛uŶe fois l͛iŶstallatioŶ effeĐtuĠe.  
 
 
8.1.2 Les trois cas de la planification d'installations 

 CoŶstƌuĐtioŶ d͛uŶ Ŷouveau ďâtiŵeŶt ;iŶstallatioŶ d'uŶe Ŷouvelle IDI) 

 TƌaŶsfoƌŵatioŶ / ƌĠŶovatioŶ de l͛iŵŵeuďle ;ƌĠŶovatioŶ de l͛IDI) 

 Extension ou modifiĐatioŶ de l͛IDI existante 
 
 
8.1.3 Phases de la planification 

 PlaŶifiĐatioŶ de l͛iŵŵeuďle ;ĐoŵpĠteŶĐe : architecte ou planificateur électricien) 

 PlaŶifiĐatioŶ de l͛IDI (compétence : planificateur spécialisé, planificateur électricien ou professionnel RTV) 
 
 
8.1.4 PrinĐipes supĠƌieuƌs ƌĠgissaŶt la plaŶifiĐatioŶ et l’iŶstallatioŶ 

 Chaque IDI (nouvelle construction, rénovation et extension) doit être actuelle et documentée par écrit. 

 L͛eŵplaĐeŵeŶt des ĐoŵposaŶts de l͛IDI doit également être noté. 

 Tous les câbles doivent être étiquetés de manière durable et bien lisible (de préférence avec des étiquettes 
adaptées). 
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8.2 Nouvelle ĐoŶstƌuĐtioŶ d’uŶe IDI coaxiale 
Remarque : les ĠlĠŵeŶts de Đette ĠŶuŵĠƌatioŶ Ŷe soŶt pas listĠs paƌ oƌdƌe d͛iŵpoƌtaŶĐe : 

 1 PRI par bâtiment, 1 PFS par appartement, 1 PEA / RM par appartement 

 UŶe pƌise d'usageƌs paƌ piğĐe aveĐ au ŵoiŶs uŶe ďoîte d͛eŶĐastƌeŵeŶt 

 IŶstallatioŶs de distƌiďutioŶ de l͛appaƌteŵeŶt aveĐ uŶ poiŶt de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile d͛appaƌteŵeŶt ;PEAͿ ou uŶ 
répartiteur multimédia (RM) 

 Câblage et installation de tubes en étoile à partir du PFS séparément pour chaque appartement (PEA) 

 Câblage et installation de tubes en étoile à partir du PEA / RM séparément de chaque prise d'usagers ou boîte 
d͛eŶĐastƌeŵeŶt 

 Les tubes doivent être posés selon le trajet le plus court 

 Diaŵğtƌe des tuďes d͛au ŵoiŶs MϮϱ pouƌ uŶ Đâďle, diaŵğtƌes des tuďes d͛au ŵoiŶs MϯϮ pouƌ deuǆ Đâďles et uŶe 
alimentation PRI  

 Lorsque la longueur totale des tubes montants et de répartition dépasse 50 m, il faut discuter des dimensions 
des tuďes et Đâďles aveĐ l͛E‘C 

 Le Đoffƌet de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt au ƌĠseau ĐâďlĠ et le Đoffƌet tĠlĠphoŶiƋue doiveŶt ġtƌe posĠs l͛uŶ à ĐôtĠ de l͛autƌe ou 
être combinés (dans le PEA / RM) 

 Différents logements (abonnés) doivent être raccordés individuellement à l͛IDI et pouvoir en être séparés 
individuellement (plombage). Le point de séparation doit se trouver dans des parties du bâtiment généralement 
accessibles 

 Les ƌĠseƌves de Ŷiveau ;s͛il Ǉ eŶ aͿ doivent ġtƌe plaŶifiĠes au dĠďut d͛uŶe IDI et non au niveau des prises 
d'usagers 

 Les prises de la ligne de branchement (4 dB) ne doivent être utilisées que comme élément isolé après un 
dérivateur avec au moins 10 dB 

 Tous les câbles doivent être étiquetés de manière durable et bien lisible 

 Mise à la terre conforme aux directives avec confirmation écrite 

 Tous les raccordements libres (non occupés) des parties d'ouvrage actives et passives doivent être terminés avec 
une résistance terminale de 75 ohms 

Il s͛agit plus paƌtiĐuliğƌeŵeŶt des ĠlĠŵeŶts suivaŶts :  
- Passages non utilisés au niveau des prises d'usagers 
- Raccordements non utilisés au niveau des répartiteurs et dérivateurs 
- Raccordements non utilisés au niveau des amplificateurs 
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8.3 PlaŶifiĐatioŶ & iŶstallatioŶ d’uŶe Ŷouvelle IDI coaxiale 
8.3.1 StƌuĐtuƌe aǆĠe suƌ l’aveŶiƌ aveĐ poiŶt de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile d’appaƌteŵeŶt 
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Illustration 8-1 : structure de répartition des tubes garante d'avenir avec point de distribution en étoile de 
l͛appaƌteŵeŶt ;ĐoŶvieŶt aussi pouƌ le Đâďlage de ĐoŵŵuŶiĐatioŶ uŶiveƌselͿ 

 

 Il faut prévoir des tubes de section M2517 eŶ Ġtoile eŶtƌe le poiŶt de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŵŵeuďle ;P‘IͿ et ĐhaƋue 
poiŶt de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile d͛appaƌteŵeŶt ;PEAͿ, puis des tuďes de section M25 ou plus (diamètre 
suffisamment important pour le CUC) posés en étoile18 jusƋu͛à ĐhaƋue ďoîte d͛eŶĐastƌeŵeŶt de pƌise. 

 PƌĠvoiƌ au ŵoiŶs uŶe ďoîte d͛eŶĐastƌeŵeŶt paƌ piğĐe pouƌ les pƌises d͛usageƌs. Mġŵe si toutes les piğĐes Ŷe 
doivent pas être équipées en technique de communication dans un premier temps, il faut au moins poser les 
tuďes d͛iŶstallatioŶ et les ďoîtes de ŵoŶtage. 

 PƌĠvoiƌ uŶ tuďe d͛iŶstallatioŶ pouƌ uŶ ƌaĐĐoƌdeŵeŶt ƌĠseau de ϮϯϬ V pouƌ le distƌiďuteuƌ de l͛appaƌteŵeŶt.  

 Utiliser le poiŶt de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile d͛appaƌteŵeŶt pouƌ l͛aliŵeŶtatioŶ de l͛iŶstallatioŶ ƌĠseau / 
téléphonique interne au logement.  

                                                                 
17 Si la distaŶĐe eŶtƌe le poiŶt de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŵŵeuďle et le distƌiďuteuƌ eŶ Ġtoile dĠpasse ϯϬ ŵğtƌes, utiliseƌ pouƌ Đe tronçon des tubes 

de section M40. 
18 À titre exceptionnel on peut brancher en série au maximum 2 prises d'usagers. Une structure en étoile pure est recommandée en cas 

d͛ĠveŶtuelle extension du réseau domestique et/ou de raccordement FTTH. 
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8.4 Point de raccordement de l'immeuble PRI 
Le poiŶt de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŵŵeuďle ;P‘IͿ ƌepƌĠseŶte la liŵite de pƌopƌiĠtĠ et de doĐumentation entre le réseau 
câblé et l'iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle. En cas de raccordement FTTH ou FTTB, le PFS constitue le « BEP » 
;BuildiŶg EŶtƌǇ PoiŶtͿ seloŶ les diƌeĐtives teĐhŶiƋues de l͛OFCOM pouƌ les iŶstallatioŶs FTTH. Les ĠveŶtuels dƌoits 
d͛utilisatioŶ des fiďƌes optiƋues du Đâďlage iŶteƌŶe du ďâtiŵeŶt soŶt ƌĠgleŵeŶtĠs daŶs les ĐoŶtƌats de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt 
correspondants. Ce point de raccordement comprend un ou plusieurs points de fourniture du signal (PFS) et peut 
être conçu pour être actif ou passif selon la situation. 
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Illustration 8-2 : point de raccordement de l'immeuble 

 

 L͛E‘C ;ou soŶ ƌepƌĠseŶtaŶtͿ dĠteƌŵiŶe le poiŶt d͛iŶtƌoduĐtioŶ daŶs l'iŵŵeuďle ;PIIͿ de concert avec le 
propriétaire du bien (ou son représentant). 

 Le P‘I et les diffĠƌeŶts PFS soŶt ƌĠalisĠs daŶs l͛idĠal daŶs le loĐal teĐhŶiƋue du ďâtiŵeŶt.19 

 Le P‘I doit ġtƌe plaĐĠ de façoŶ à pouvoiƌ gaƌaŶtiƌ uŶe aĐĐessiďilitĠ peƌŵaŶeŶte aujouƌd͛hui et deŵain.  

 EŶ ĐollaďoƌatioŶ aveĐ les plaŶifiĐateuƌs ĐoŵpĠteŶts, l͛E‘C dĠteƌŵiŶe l͛eŵplaĐeŵeŶt et les diŵeŶsioŶs des 
éventuels coffrets du PRI pour chaque bien immobilier. 

 Les tracés d'installation entre le PII et le PRI doivent être établis par le propriétaire du bien immobilier. Il faut 
pƌĠvoiƌ des tuďes d͛iŶstallatioŶ au diaŵğtƌe ŵiŶiŵuŵ de MϯϮ. 

 Le P‘I / PFS doit ġtƌe dotĠ d͛uŶ ƌaĐĐoƌdeŵeŶt ƌĠseau de ϮϯϬ VAC.20 

 Tirer un fil de masse de 4 mm2 raccordé au point de masse le plus proche du bâtiment. La connexion aveĐ l͛IDI 
et le ƌĠseau Đoaǆial d͛aƌƌiğƌe-plaŶ doit ƌespeĐteƌ le ĐoŶĐept de ŵise à la teƌƌe de l͛E‘C loĐale aiŶsi Ƌue les 
dispositions légales (Electrosuisse). 

  

                                                                 
19 Le P‘I doit ġtƌe aĐĐessiďle depuis l͛eǆtĠƌieuƌ seloŶ la pƌesĐƌiptioŶ de l͛E‘C. 
20 EŶ Đas d͛eǆĠĐutioŶ passive du P‘I, le raccordement 230 V peut ġtƌe oŵis de ĐoŶĐeƌt aveĐ l͛E‘C. Une attestation de sécurité correspondante 

doit ġtƌe appoƌtĠe eŶ Đas d͛ĠlaďoƌatioŶ d͛uŶ Ŷouveau ƌaĐĐoƌdeŵeŶt ϮϯϬ V. 
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8.5 PoiŶt de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile de l’appaƌteŵeŶt PEA & ƌĠpaƌtiteuƌ 
multimédia RM 

Le PEA / RM est l͛iŶteƌfaĐe eŶtƌe l͛aliŵeŶtatioŶ du logeŵeŶt et le Đâďlage du logeŵeŶt. 

 Si l͛oŶ Ŷ͛a Ƌu͛uŶ Đâďlage de logeŵeŶt CUC21, les éléments suivants doivent être installés comme interface : 
- Pour une alimentation coaxiale : prise CATV22 
- Pour une alimentation en fibres optiques : OTO 

SeloŶ l͛E‘C loĐale, il faut uŶ ŵiŶi-Ŷœud, uŶ aŵplifiĐateuƌ d͛appaƌteŵeŶt et/ou uŶ CPE. Ces appaƌeils soŶt 
dĠteƌŵiŶĠs paƌ l͛E‘C et le Đas ĠĐhĠaŶt aussi aĐhetĠs paƌ Đette deƌŶiğƌe. Veuillez vous iŶfoƌŵeƌ aupƌğs de votƌe 
ERC locale.  

 La boîte d͛eŶĐastƌeŵeŶt ;ou eŵplaĐeŵeŶt de ŵoŶtageͿ du PEA / ‘M doit ġtƌe pƌĠvue aveĐ uŶe taille suffisaŶte 
afiŶ de pouvoiƌ Ǉ hĠďeƌgeƌ si ďesoiŶ est d͛autƌes ĐoŵposaŶts du ƌĠseau eŶ plus du ƌĠpaƌtiteuƌ et de 
l͛aŵplifiĐateuƌ d͛appaƌteŵeŶt Đoŵŵe uŶ taďleau de ĐoŶŶexions, un modem, un routeur, etc. Il convient de 
pƌeŶdƌe eŶ Đoŵpte les dĠgageŵeŶts de Đhaleuƌ possiďles de tous les appaƌeils daŶs l͛aŵĠŶageŵeŶt fiŶal. 

 Taille minimale recommandée pour le boîtier de distribution (PEA / RM) : L x H x P 800 x 800 x 110 mm).23  

 Le PEA / ‘M doit ġtƌe au ŵoiŶs ĠƋuipĠ d͛uŶe tƌiple pƌise ϮϯϬ V à sécurisation individuelle. 

 Tirer un fil de masse de 4 mm2 raccordé au point de masse le plus proche du bâtiment. 

 Les appaƌeils des ĐlieŶts ;MC, ONTͿ dotĠs d͛uŶ ƌouteuƌ WLAN iŶtĠgƌĠ doiveŶt être placés en dehors du RM. 

 EŶ pƌiŶĐipe, la distƌiďutioŶ au seiŶ de l͛appaƌteŵeŶt est effeĐtuĠe eŶ Ġtoile eŶtƌe le ďoîtieƌ de distƌiďutioŶ 
(distributeur en étoile) et chaque prise multimédia du logement.  

 
Le principe suivant montre un boîtier de distribution pour un appartement de 3 ½ à 4 ½ pièces. Cet exemple repose 
en principe sur les recommandations édictées par le CES (Comité Électrotechnique Suisse). 
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Illustration 8-3 : exemple d'un boîtier de distribution de l'appartement  

  

                                                                 
21 Non recommandé par SUISSEDIGITAL 
22 DaŶs le Đas d͛uŶ CUC, il faut iŶstalleƌ uŶe pƌise haut débit dans le PEA ce qui permet de placer un modem-câble dans le PEA pour une 

alimentation centrale du logement. 
23 SeloŶ IŶstallatioŶs ŵultiŵĠdia, CoŶditioŶs à ƌeŵpliƌ paƌ les ŵaisoŶs iŶdividuelles et les iŵŵeuďles d͚haďitatioŶ du CES 
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8.6 PƌiŶĐipes pouƌ la ƌĠŶovatioŶ & l’eǆteŶsioŶ d’IDI coaxiales 
 
Il faut en principe obtenir la meilleure adaptation possible aux principes de planification pour la nouvelle 
ĐoŶstƌuĐtioŶ d͛IDI coaxiales. 
 

 Les valeurs limites et paramètres techniques doivent dans tous les cas être respectés, voir le chapitre Valeurs 
limites et de mesure. 

 Il faut paƌtiĐuliğƌeŵeŶt ƌespeĐteƌ les poiŶts liĠs au ďliŶdage, au dĠĐouplage des ƌaĐĐoƌdeŵeŶts, à l͛ĠtaŶĐhĠitĠ HF 
(rayonnement et irradiation) et au niveau de raccordement 

 BƌaŶĐheŵeŶt d͛au ŵaǆ. ϯ pƌises d'usageƌs eŶ sĠƌie l͛uŶe deƌƌiğƌe l͛autƌe ;aĐtivĠesͿ 

 Remplacement de toutes les anciennes prises par des prises d'usagers CATV haut débit 

 Remplacement des câbles, connecteurs, ĐoŶŶeǆioŶs, ƌĠpaƌtiteuƌs et aŵplifiĐateuƌs de l͛IDI (valeurs limites pour 
les nouvelles constructions) défectueux ou ne satisfaisant plus aux exigences actuelles et futures 

 ‘eŵplaĐeŵeŶt des Đâďles de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt des pƌises d͛usageƌs auǆ teƌŵiŶauǆ 

 

8.7 PlanifiĐatioŶ & iŶstallatioŶ eŶ Đas de ƌĠŶovatioŶ et d’eǆteŶsioŶ 
 
Il faut s'effoƌĐeƌ d'oďteŶiƌ les aspeĐts dĠĐƌits daŶs la paƌtie suƌ les Ŷouvelles ĐoŶstƌuĐtioŶs. Si Đe Ŷ͛est pas possiďle, il  
faut examiner la pose des câbles dans les tubes du réseau téléphonique existant. Là encore, on a un système de 
tubes en étoile ou un système de tubes montants vers chaque appartement qui peut être seulement utilisé pour la 
CATV avec de petites adaptations. La planification correspondante doit être faite individuellement et examinée avec 
le planificateur de l'installation en raison de la compatibilité avec les diamètres de câbles nécessaires. 
 
Les tƌavauǆ de ŵodeƌŶisatioŶ de l͛IDI doiveŶt daŶs tous les Đas ĐoŵpƌeŶdƌe la vĠƌifiĐatioŶ de l͛iŶstallatioŶ des tuďes 
et l͛iŶstallatioŶ d͛ĠƋuipeŵeŶts ultĠƌieuƌs : 

 Pose ultérieure de tubes apparents (si possible invisibles) 

 UtilisatioŶ de l͛iŶstallatioŶ de tuďes du ƌĠseau tĠlĠphoŶiƋue 
 
L'aĐĐessiďilitĠ pouƌ l'iŶstallatioŶ et l͛eŶtƌetieŶ de la platefoƌŵe d͛aŵplifiĐateuƌ de distƌiďutioŶ, des tubes, 
répartiteurs et boîtes d'encastrement doit être assurée le mieux possible dès la phase de planification. 
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8.8 Principes de planification pour la nouvelle construction FTTB ou FTTH 
La disponibilité du FTTB ou du FTTH peut diverger selon les régions et doit être clarifiée à l͛avaŶĐe aupƌğs de l͛E‘C 
locale. 

 Les eǆigeŶĐes à l͛Ġgaƌd de l͛iŶstallatioŶ doŵestiƋue pouƌ les Ŷouveauǆ ƌaĐĐoƌdeŵeŶts FTTB ou FTTH doiveŶt ġtƌe 
disĐutĠes à l͛avaŶĐe aveĐ l͛E‘C.  

 L͛iŶstallatioŶ doŵestiƋue eŶ fiďƌes optiƋues doit eŶ principe être effectuée selon les directives techniques 
aĐtuelles de l͛OFCOM24 concernant les installations FTTH dans les bâtiments. 

 Les pƌĠseŶtes diƌeĐtives s͛appliƋueŶt pouƌ la ƌĠpaƌtitioŶ des sigŶauǆ HF au seiŶ du logeŵeŶt. 

 DaŶs le Đas d͛iŶstallatioŶs FTTB ou FTTH, il est impérativement recommandé de construire aussi une répartition 
coaxiale des signaux HF interne au logement. Seule cette approche permet une transmission des signaux 
irréprochable sur tout le spectre de transmission. 

 
  

                                                                 
24 Les diƌeĐtives de l͛OFCOM soŶt dispoŶiďles suƌ le site www.bakom.ch. C͛est l͛E‘C / le pƌopƌiĠtaiƌe du ďieŶ iŵŵoďilieƌ Ƌui dĠĐide de ĐoŶstƌuiƌe 
eŶ suivaŶt ou ŶoŶ la diƌeĐtive de l͛OFCOM. 

http://www.bakom.ch/
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9 CoŶĐepts ƌĠseau et Ŷiveau de tƌaŶsitioŶ au PFS 

9.1 Réseau avec niveaux selon besoins 
DaŶs le Đadƌe du ĐoŶĐept de ƌĠseau aveĐ Ŷiveauǆ seloŶ ďesoiŶs, le Ŷiveau de sigŶal fouƌŶi paƌ l͛opĠƌateuƌ ƌĠseau 
dépend des besoins en présence, à savoir en règle générale du nombre d'appartements raccordés et de prises 
d͛usageƌs.  
La distribution au niveau du PFS peut être réalisée en combinant des dérivateurs et des répartiteurs à x voies.25   
Dans ce cas, le point de fourniture du signal au PRI est aussi désigné comme PFSB (point de fourniture du signal 
Ŷiveau seloŶ ďesoiŶsͿ. EŶ ƌğgle gĠŶĠƌale, oŶ Ŷ͛utilise pas d͛aŵplifiĐateuƌ apƌğs le PFSB. 

PRI

PFSBRéseau câblé

PII

Limite de documentation et 

de propriété

Niveau de transition en fonction du 

nombre de logements et de prises

Logement 4

P
U

1

P
U

n

Logement 1

PFSV

D
is

tr
ib

u
ti
o

n

Logement 2

Logement 3

PFSV: PFS à la sortie de la distribution

 

Illustration 9-1 : concept de niveaux selon besoins 

9.2 Réseau avec niveau standard 
Sur un réseau avec niveau standard (aussi appelé réseau à niveau fixe), on fournit un niveau de signal fixe par PFS 
iŶdĠpeŶdaŵŵeŶt du Ŷoŵďƌe d͛appaƌteŵeŶts ƌaĐĐoƌdĠs et de pƌises d͛usageƌs. EŶ ƌğgle gĠŶĠƌale, Đe Ŷiveau peƌŵet 
d͛aliŵeŶteƌ deuǆ pƌises d͛usageƌs. Si le Ŷiveau staŶdaƌd Ŷe suffit pas pouƌ le Ŷoŵďƌe de pƌises d͛usageƌs pƌĠvu, uŶ 
aŵplifiĐateuƌ ;d͛appaƌteŵeŶtͿ doit ġtƌe utilisĠ eŶ plus. 

PRI

Réseau câblé

PII

Niveau de 

transition fixe

Logement 1:

PFSE

Logement 2:

Amplificateur 

d appartement & 

distribution

jusqu à 2 PU

Plus que

2 PU

Limite de propriété et de 

documentation

PFSV

 

Illustration 9-2 : concept de niveau standard 

  

                                                                 
25 La structure de la répartition ;dĠƌivateuƌs, ƌĠpaƌtiteuƌsͿ doit ġtƌe disĐutĠe au pƌĠalaďle aveĐ l͛E‘C loĐale. 
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10 Valeuƌs de ŵesuƌe & valeuƌs liŵites jusƋu’à ϭ Ϯϭ8 MHz 

10.1 Plage de transmission 
Plage de fréquences 5 - 1 218 MHz26 

Aller 85 (258)27 - 1 218 MHz 

Retour 5 – 65 (204) MHz 

 

10.2 Niveau Prises d'usagers, PU 
 Niveau du système 

Aller28 
TV numérique Internet Internet  

  DVB-C, QAM 256, 
8 MHz 

DOCSIS 3.0,  
QAM 256, 8 MHz 

DOCSIS 3.1,  
OFDM,  
max. 192 MHz / ch 

Niveau du signal 
Exploitation 

60 - 76 dBµV - 6 dB - 6 dB inconnu29 

Niveau du signal 
Planification30 

63 - 73 dBµV - 6 dB - 6 dB inconnu29 

Différences de niveau  < 3 dB entre des signaux voisins identiques 
< 12 dB dans la plage de transmission de 85 à 1 218 MHz 

TEM  > 34 dB > 3431 dB 

 

10.3 Amortissement maximal 
Il faut tendre vers 22 dB comme valeur indicative pouƌ l͛affaiďlisseŵeŶt de ƌetouƌ ŵaǆiŵuŵ eŶtƌe le PFS et la pƌise 
d'usagers.32 
 

10.4 Découplage 
Prise d'usagers dans la même unité d'habitation > 22 dB 

Prise d'usagers dans une autre unité d'habitation > 30 dB 

Prise d'usagers au PFS > 10 dB 

10.5 Affaiblissement de réflexions  
À ĐhaƋue poiŶt de l͛IDI > 20 dB de 5 à 85 MHz, à partir de 85 MHz -1.5 dB par octave. 

                                                                 
26 Plage de fƌĠƋueŶĐes Ġlaƌgie jusƋu͛à ϭ 800 MHz et plus possible par la suite 

27 D͛autƌes dĠĐoupages de ďaŶde soŶt eŶ pƌiŶĐipe aussi possiďles. C͛est l͛E‘C Ƌui dĠĐide du dĠĐoupage de ďaŶde Ƌui seƌa utilisĠ à l͛aveŶiƌ et de la 
fƌĠƋueŶĐe iŶitiale pouƌ l͛alleƌ. 
28 Le niveau du système Aller est référencé sur un canal TV analogique (PAL B/G). 

29 On attend un niveau OFDM Sub-Caƌƌieƌ d͛eŶv. +/- 3 dB par rapport au niveau des signaux TV analogiƋues aĐtuels ;suppoƌts d͛iŵage PAL B/GͿ. 
SeloŶ la valeuƌ de ŵodulatioŶ et les ĐoŶditioŶs suƌ le ĐaŶal de tƌaŶsŵissioŶ, l͛E‘C vise à oďteŶiƌ les ŵeilleuƌs pƌofils de transmission possibles 
aveĐ diffĠƌeŶtes ŵodifiĐatioŶs de l͛aďaisseŵeŶt staŶdaƌd. 
30 Pouƌ ƌespeĐteƌ les liŵites de Ŷiveau, utiliseƌ des pƌises d͛usageƌs aveĐ des valeuƌs d͛affaiďlisseŵeŶt ĠĐheloŶŶĠes. La pré-ĠgalisatioŶ de l͛IDI doit 

être choisie de manière à ce que les différences de niveau restent dans le cadre spécifié avec les types de câbles utilisés. 

31 Selon les spécifications modem de CableLabs pour DOCSIS 3.1, CM-SP-PHYv3.1-I09-160602, la valeur théorique demandée pour OFDM4096 est 

de ϰϭ dB. Cette valeuƌ est diffiĐileŵeŶt atteigŶaďle seloŶ l͛aƌĐhiteĐtuƌe, l͛aŶĐieŶŶetĠ et la ƋualitĠ du réseau. Étant donné que la correction des 
eƌƌeuƌs ;LDPCͿ est ĐoŶsidĠƌĠe daŶs la pƌatiƋue Đoŵŵe tƌğs effiĐaĐe pouƌ l͛OFDM, des valeuƌs TEM < ϰϭ dB peuveŶt aussi suffiƌe. 
32 Soŵŵe des valeuƌs d͛affaiďlisseŵeŶt de tous les ĠlĠŵeŶts passifs ;Đâďles, pƌises d͛usagers, répartiteurs, etc.) par nappe de fils entre PFSE & 

PFSV & PFSB. Cette valeur vaut comme valeur indicative pour 5-85 MHz et doit entre autres contribuer à une communication bidirectionnelle 
irréprochable. Le planificateur doit discuter de la valeur liŵite eǆaĐte aveĐ l͛E‘C loĐale avaŶt l͛ĠlaďoƌatioŶ de l͛IDI et de la distribution. 
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10.6 Niveau de signal au PFS 
Les informations de niveau suivantes ont un caractère purement informatif. Les valeurs peuvent varier en fonction 
de l͛opĠƌateuƌ ƌĠseau.  
Elles ont été élaborées avec les bases de calcul suivantes : 
- Prise d'usagers avec affaiblissement de découplage > 10 dB. 
- Longueurs des câbles : 10 m entre le PRI et le PFS 
 20 m entre le PFS et le PEA 
 10 m entre le PEA et la prise d'usagers  
 
 
10.6.1 Réseau avec niveaux selon besoins 
 

Nombre 
d͛appaƌteŵeŶts 

Niveau du système Aller au PFSB en dBµV  

108 MHz 258 MHz 450 MHz 602 MHz 868 MHz 1006 MHz 1218 MHz 

1 79 + a 80 + a 81 + a 82 + a 83 + a 84 + a 85 + a 

2 83 + a 84 + a 85 + a 86 + a 87 + a 88 + a 89 + a 

4 88 + a 89 + a 90 + a 91 + a 92 + a 93 + a 94 + a 

6 90 + a 91 + a 92 + a 93 + a 94 + a 95 + a 96 + a 

10 93 + a 94 + a 95 + a 96 + a 97 + a 98 + a 99 + a 

15 97 + a 98 + a 99 + a 100 + a 101 + a 102 + a 103 + a 

20 100 + a 101 + a 102 + a 103 + a 104 + a 105 + a 106 + a 

 

Tableau 1 : niveau typique pour le concept de niveaux selon besoins 

a = 0 dB pour les appartements avec 1 à 2 prises d'usagers 
a = 4 dB pour les appartements avec 3 à 4 prises d'usagers 
a = 6 dB pour les appartements avec 5 à 6 prises d'usagers 
 
 
10.6.2 Réseau avec niveau standard 
 

Nombre 
d͛appaƌteŵeŶts 

Niveau du système Aller au PFSE en dBµV 

108 MHz 258 MHz 450 MHz 602 MHz 868 MHz 1006 MHz 1218 MHz 

Pas pertinent 78 79 80 81 83 84 85 

 

Tableau 2 : niveaux typiques pour un concept de niveau standard  
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11 EǆigeŶĐes ŵatĠƌielles 

11.1 Assortiment de matériel 
L͛E‘C Đoŵpile uŶe sĠleĐtioŶ de pƌoduits adaptĠs dans un assortiment matériel avec comme base de support des 
informations supplémentaires. Il met également à disposition des outils de planification, des instructions et des 
pƌestatioŶs de ĐoŶseil. EŶ saisissaŶt le ŶuŵĠƌo postal d͛aĐheŵiŶeŵeŶt et l͛adƌesse sur la plateforme d'information 
en ligne de SUISSEDIGITAL (www.suissedigital.ch), on obtient toutes les informations sur le matériel approuvé par 
l͛E‘C. Des ďieŶs iŵŵoďilieƌs peuveŶt ġtƌe le Đas ĠĐhĠaŶt ƌaĐĐoƌdés par plusieurs ERC (fibre et/ou câble coaxial). 

11.2 Exigences minimales 
11.2.1 Exigences générales 

 Les exigences sont valables pour toutes les prises d'usagers indépendamment de leur taille et de leur 
construction (par exemple en combinaison avec RJ45) 

 Les installations de distribution d͛iŵŵeuďle doiveŶt ġtƌe ƌĠalisĠes eŶ teĐhŶiƋue ϳϱ ohŵs33 

 Pour les prises d'usagers et les dérivations, on utilisera des composants en technique de coupleurs directionnels. 

 Il faut utiliser des amplificateurs avec diplexeurs enfichables34 

 Pour les parties d'ouvrage passives, il faut en principe tendre vers une bande passante de transmission de 
2 000 MHz ou plus (voir chapitre 11.2.2) 

 Le tǇpe de pƌise d'usageƌs à utiliseƌ est dĠteƌŵiŶĠ paƌ l͛E‘C loĐale. EŶ pƌiŶĐipe, il Ŷe faut plus utiliser que des 
prises haut débit à deux trous 

 Les prises de la ligne de branchement (4 dB) ne doivent être utilisées que comme élément isolé après un 
dérivateur avec au moins 10 dB 

 Recommandation pour les fiches F : ne plus utiliser que des fiches à compression. Elles sont étanches et ont 
teŶdaŶĐe à disposeƌ d͛uŶ effet de ďliŶdage supĠƌieuƌ. Les fiĐhes à visseƌ F et fiĐhes F aveĐ ďƌides de serrage sont 
interdites 

 
 
 

 

Illustration 11-1 : fiches à visser F et fiches F avec bride de serrage interdites, source : EW Buchs 

  

                                                                 
33 EŶ Đas de Đâďlages uŶiveƌsels, les tƌoŶçoŶs peuveŶt pƌĠseŶteƌ d͛autƌes iŵpĠdaŶĐes. Les iŶteƌfaĐes PFS et des pƌises d͛usageƌs doivent toujours 

être réalisées en technique 75 ohms. 

34 EŶ Đas d͛utilisatioŶ d͛aŵplifiĐateuƌs, l͛E‘C doit eŶ pƌiŶĐipe ġtƌe ĐoŶtaĐtĠe au pƌĠalaďle. 

http://www.suissedigital.ch/
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11.2.2 EǆigeŶĐes ŵiŶiŵales à l’Ġgaƌd du ŵatĠƌiel de l’IDI 
 

 Plage de 
fréquences 

Classe35 du blindage 
 

Affaiblissement de 
réflexions 

Remarque 

Câble d'installation 5 - 2 000 MHz > 105 dB (30 à 1 000 MHz) 
> 95 dB (1 000 à 2 000MHz) 
A++ 

> ϯϬ dB ;jusƋu͛à ϰϳϬ MHz) 
> Ϯϱ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
> ϮϬ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 

 

PU36 5 - 2 000 MHz 
 

> ϴϱ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
> ϳϬ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 
A 
Valeurs vers lesquelles il faut 
tendre : 
> 100 dB @ 1 000 MHz 
> 90 dB @ 2 000 MHz 

> ϭϰ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
> ϭϮ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 
au niveau des raccordements 
des appareils 

Prises haut débit 

sans filtre passe-

haut 

Câble de 
raccordement des 
appareils 

5 - 2 000 MHz > 95 dB 
A++ 

> ϮϮ dB ;jusƋu͛à ϰϳϬ MHz) 
> 18 dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
> ϭϰ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 

 

Répartiteurs 
Dérivateurs 
Éléments passifs 

5 - 2 000 MHz 
5 - 1 218 MHz37 

> ϴϱ dB ;jusƋu͛à ϯϬϬ MHzͿ 
> ϴϬ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 
A 

> ϮϬ dB ;jusƋu͛à ϰϳϬ MHz) 
> ϭϴ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
> ϭϲ dB ;jusƋu͛à Ϯ 000 MHz) 

 

Filtre de blocage 
retour38 

5 - 65/85 MHz 
5 - 204/258 MHz39 

   

 
11.2.3 EǆigeŶĐes ŵiŶiŵales à l’Ġgaƌd de l’aŵplifiĐateuƌ du ƌaĐĐoƌdeŵeŶt doŵestiƋue et d’appaƌteŵeŶt 
 

 Amplificateur de raccordement domestique AŵplifiĐateuƌ d’appaƌteŵeŶt Remarque 

Plage de 
fréquences40 

Aller 85 - 1 218 MHz 
Retour 5 - 65 mais compatible 204 MHz 

Aller 85 - 1 218 MHz 
Retour 5 - 65 MHz mais compatible 204 MHz 

Filtre Diplex 

enfichable 

Classe du 
blindage 
 

> 75 dB 
A 

> 75 dB 
A 

 

Amplification41 Recommandé : > 15 dB réglable variable 
Retour :  passif ou commutable  
   actif > 10 dB 

Recommandé : jusƋu͛à ϭϱ dB ƌĠglaďle vaƌiaďle  
Retour :  passif ou commutable 
   actif > 10 dB 

 

Facteur de bruit < ϳ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
< ϴ dB ;jusƋu͛à ϭ 200 MHz) 
< ϴ.ϱ dB suƌ la voie de ƌetouƌ ;jusƋu͛à 204 MHz) 

< ϳ dB ;jusƋu͛à ϭ 000 MHz) 
< ϴ dB ;jusƋu͛à ϭ 200 MHz) 
< 8.5 dB sur la voie de ƌetouƌ ;jusƋu͛à ϮϬϰ MHz) 

 

 

REMARQUE 1 : les Ŷiveauǆ d͛eŶtƌĠe ŵaǆiŵuŵs peƌŵis doiveŶt aďsoluŵeŶt ġtƌe ƌespeĐtĠs ĐoŶfoƌŵĠŵeŶt auǆ iŶdiĐatioŶs des 
constructeurs pour éviter la saturation des amplificateurs. 
 

REMARQUE 2 : l͛aŵplifiĐateuƌ de ƌetouƌ doit ġtƌe paƌaŵĠtƌĠ et aĐtivĠ seloŶ les iŶdiĐatioŶs de l͛E‘C. 
  

                                                                 
35 Valeur minimale du blindage, classe selon EN50083-2 Compatibilité électromagnétique pour les matériels 
36 À l͛aveŶiƌ, il Ŷe faut plus utiliseƌ Ƌue des prises haut débit sans filtre passe-haut. EŶ pƌĠseŶĐe d͛uŶe pƌise de doŶŶĠes aveĐ filtƌe passe-haut, la 

bande passante Aller sélectionnée (découpage de bande) pour le futur développement du réseau HFC représente une restriction (uniquement 
Đoŵpatiďle jusƋu͛à 1 000 MHz, pas prêt pour la plage de fréquences 5-2 000 MHz). De telles prises peuvent néanmoins encore être utilisées selon 
les diƌeĐtives de l͛E‘C (par exemple prise de données « à trois trous » avec IEC m + f / F /WICLIC / MiniDat ou prises haut débit « à deux trous » 
avec IEC m + f / F).  
371 218 ou 1 300 MHz : toujours utiliser des produits CATV avec une bande passante de transmission maximale. Dès que les produits 2 000 MHz 

sont disponibles, les produits présentant une bande passante de transmission inférieure à 2 000 MHz ne doivent plus être utilisés. 
38 Dans la mesure du possible, les filtres de blocage retour doivent être mis de côté et ne doivent être utilisés que dans des cas exceptionnels. 

L͛eŵplaĐeŵeŶt du filtƌe doit ġtƌe doĐuŵeŶtĠ. 
39 Dès que / uniquement quand la voie de retour est étendue à 204 MHz et active, sinon on risque un affaiblissement des signaux Aller. 
40 La plage de fƌĠƋueŶĐes au Ŷiveau de la voie de ƌetouƌ doit aujouƌd'hui ġtƌe Đhoisie jusƋu͛à ϲϱ MHz. L͛aŵplifiĐateuƌ doit pouvoir accepter 

ultérieurement un filtre Diplex échangeable pour un retour jusƋu͛à ϮϬϰ MHz. 
41 Niveau de saturation constant pour une charge du canal numérique accrue selon EN60728-3-1 
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12 AŶŶeǆe 

12.1 Concepts, définitions et abréviations 
Apparent En applique (montage) 

A Aller / voie aller (sens de transmission des signaux dans le bâtiment / vers la prise 
d'usagers) 

AŵplifiĐateuƌ de l͛IDI AŵplifiĐateuƌ d͛uŶe iŶstallatioŶ de distƌiďutioŶ d͛iŵŵeuďle, synonyme 
d͛aŵplifiĐateuƌ de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt doŵestiƋue, aŵplifiĐateuƌ doŵestiƋue 

BEP Building Entry Point 

CATV Cable Television, Community Antenna Television, télévision câblée 

CENELEC European Committee for Electrotechnical Standardization, Comité européen de 
normalisation en électronique et en électrotechnique. 

CES Comité Électrotechnique Suisse, comité national suisse actif au sein des 
organisations de normalisation mondiales et européennes IEC et CENELEC. 

CPE ÉƋuipeŵeŶt d͛usageƌ ;Custoŵeƌ Pƌeŵises EƋuipŵeŶtͿ 

CUC Câblage universel de communication (aussi appelé dans la langue de tous les jours 
« câblage universel des bâtiments » ou CUB) 

dB DĠĐiďel, uŶitĠ de ŵesuƌe pouƌ le Ŷiveau, l͛aŵplifiĐatioŶ et l͛affaiďlisseŵeŶt 

dBµV dB microvolt, niveau de tension absolu, ici sur des systèmes coaxiaux 75 ohms 

DOCSIS Data Over Cable System Interface Specification (protocole de transmission pour le 
trafic de données sur les réseaux câblés), versions actuelles 3.0 et 3.1 

DVB-C Digital Video Broadcasting – Cable, norme pour la transmission de signaux de 
radiodiffusion et télévisés numériques par le biais du réseau câblé 

Egress ‘aǇoŶŶeŵeŶt de Đhaŵps ĠleĐtƌoŵagŶĠtiƋues ;iĐi sigŶauǆ HF CATVͿ ƌĠsultaŶt d͛uŶ 
blindage insuffisant ou défectueux notamment pour les câbles coaxiaux et les 
connecteurs. Les champs parasitaires générés peuvent entraver les services comme 
par exemple la téléphonie mobile (4G, LTS).  

Electrosuisse Association pour l'électrotechnique, les technologies de l'énergie et de 
l'information (anciennement ASE : Association Suisse des électriciens). 
EleĐtƌosuisse diƌige l͛IŶspeĐtioŶ fĠdĠƌale des installations à courant fort (ESTI) sur 
mandat de la Confédération. 

EN Noƌŵes euƌopĠeŶŶes ou sĠƌie de Ŷoƌŵes de l͛UE ;ƌepƌises iŶtĠgƌaleŵeŶt ou eŶ 
partie et traduites en français notamment à partir des normes anglaises IEC, le cas 
échéant avec des eǆteŶsioŶs ou ĐoŵplĠŵeŶts spĠĐifiƋues à l͛UEͿ. 

Équipotentialité Une liaison équipotentielle est une connexion présentant une bonne conductivité 
électrique et minimisant différents potentiels électriques. Voir « Exigences relatives 
à la protection contre les chocs électriques » selon IEC 60364-4-41. 

ERC Entreprise de réseau câblé 

ESTI Inspection fédérale des installations à courant fort 

FTTB Fiber to the Building 

FTTH Fiber to the Home 

GHz Gigahertz, unité pour la fréquence, 1 GHz = 1 milliard d'oscillations par seconde 

HF Haute fréquence 

HFC Hybrid Fiber Coax 

IEC International Electrotechnical Commission, Commission électrotechnique 
internationale. Organisation de normalisation pour les normes dans le domaine de 
l͛ĠleĐtƌoŶiƋue et de l͛ĠleĐtƌoteĐhŶiƋue. 
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IEEE Association professionnelle mondiale d'ingénieurs dans le domaine de 
l͛ĠleĐtƌoteĐhŶiƋue et de la teĐhŶiƋue de l͛iŶfoƌŵatioŶ ;IŶstitute of EleĐtƌiĐal aŶd 
Electronics Engineers). Organes actifs au niveau international pour la normalisation 
des techniques, du matériel et des logiciels. 

IDI Installation de distribution d͛iŵŵeuďle pouƌ l͛appƌovisioŶŶeŵeŶt des ďâtiŵeŶts 

Ingress IƌƌadiatioŶ des Đhaŵps ĠleĐtƌoŵagŶĠtiƋues et des sigŶauǆ eŶ ƌaisoŶ d͛uŶ ďliŶdage 
insuffisant ou défectueux dans les composants CATV actifs ou passifs. 

Invisible Encastré (montage) 

MC Modem-câble (avec ou sans routeur WLAN) 

MHz MĠgaheƌtz, uŶitĠ de fƌĠƋueŶĐe ;Ŷoŵďƌe d͛osĐillatioŶs paƌ seĐoŶdeͿ  
Mise à la terre, mise à 
la masse 

Mise à la teƌƌe d͛uŶ poiŶt ou de plusieuƌs poiŶts d͛uŶ ƌĠseau, d͛uŶe iŶstallatioŶ ou 
de suppoƌts d͛eǆploitatioŶ pouƌ gaƌaŶtiƌ la sĠĐuƌitĠ ĠleĐtƌiƋue. Base : NIBT. 

NIBT Aussi appelée SN 411000 ou SEV 1000, une norme technique suisse pour la 
branche des installateurs électriciens visant à garantir la sécurité des personnes, 
des aŶiŵauǆ d͛Ġlevage et des ďieŶs aiŶsi Ƌue le ďoŶ foŶĐtioŶŶeŵeŶt d͛uŶe 
iŶstallatioŶ eŶ Đas d͛utilisatioŶ ĐoƌƌeĐte. 

OFCOM Office fédéral de la communication 

OFDM Orthogonal Frequency-Division Multiplexing, en français : multiplexage orthogonal par 
répartition en fréquence. Nouvelle procédure de modulation sur multiples supports 
pour la transmission de données Internet et IP sur le réseau câblé (DOCSIS 3.1)  

ONT / ONU Optical Network Unit ou Optical Network Termination : unité de réseau optique 
Appaƌeil aĐtif seƌvaŶt au ƌaĐĐoƌdeŵeŶt du ƌĠseau optiƋue et fouƌŶissaŶt l͛iŶteƌfaĐe 
pour la communication interne au logement par exemple avec une prise femelle 
RJ45 ou F (RF-Overlay), WLAN. 

OTO Prise de télécommunication optique (Optical Telecommunications Outlet) 

PAL PAL (Phase-Alternation-Line) est la norme de la télévision analogique qui est / était 
notamment utilisée en Suisse et au Liechtenstein. 

PEA Point de distƌiďutioŶ eŶ Ġtoile de l͛appaƌteŵeŶt 

PFS Point de fourniture du signal 

PFSB Point de fourniture du signal Réseau avec niveaux selon besoins (avant le 
répartiteur de la ligne principale) 

PFSS Point de fourniture du signal Réseau avec niveau standard 

PFSv Point de fourniture du signal Réseau avec niveaux selon besoins (après le 
répartiteur de la ligne principale) 

PII PoiŶt d͛iŶtƌoduĐtioŶ daŶs l͛iŵŵeuďle ;poiŶt phǇsiƋue d͛iŶtƌoduĐtioŶ du Đâďle daŶs 
le bâtiment) 

PRI PoiŶt de ƌaĐĐoƌdeŵeŶt de l͛iŵŵeuďle, contient au moins un point de fourniture du 
signal (PFS) 

PU Pƌise d͛usageƌs 

R Voie de retour (sens de transmission des signaux du bâtiment vers la centrale), 
équivaut au chemin de retour, retour ou « return path ». 

RM Répartiteur multimédia 

RTV Radio / TV 

SIA Société suisse des Ingénieurs et des Architectes. Association professionnelle suisse 
domiciliée à Zurich déterminante pour les professionnels qualifiés actifs dans le 
doŵaiŶe de la ĐoŶstƌuĐtioŶ, de la teĐhŶiƋue, de l͛iŶdustƌie et de l͛eŶviƌoŶŶeŵent. 

TEM Tauǆ d͛eƌƌeuƌ de ŵodulatioŶ ;ModulatioŶ Eƌƌoƌ ‘atioͿ, valeuƌ peƌŵettaŶt de 
dĠteƌŵiŶeƌ la ƋualitĠ d͛uŶ sigŶal ŶuŵĠƌiƋue 

TP Twisted Pair (câblage à paire torsadée)  
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12.2 Normes et directives 
 
Les normes et spécifications suivantes constituent la base ou font partie intégrante de cette directive ou 
ĐoŶtieŶŶeŶt d͛autƌes iŶfoƌŵatioŶs. C͛est toujouƌs la deƌŶiğƌe veƌsioŶ puďliĠe Ƌui s͛appliƋue.  
 
- Série de directives EN 6072842 
- EN 60728-1 Caractéristiques des systèmes de voie directe (IEC 60728-1) 
- EN 50083-2 Compatibilité électromagnétique pour les matériels (IEC 60728-2) 
- EN 60728-3 Matériel actif à large bande pour réseaux de distribution par câbles (IEC 60728-3) 
- EN 60728-4 Équipements large bande passifs relatifs aux réseaux câblés coaxiaux (IEC 60728-4) 
- EN 60728-5 Équipements de tête de réseau (IEC 60728-5) 
- EN 60728-6 Matériels optiques (IEC 60728-6) 
- EN 50083-8 Compatibilité électromagnétique des réseaux (IEC 60728-12) 
- EN 60728-10 Performances des systèmes de voie de retour (IEC 60728-10) 
- EN 60728-11 Sécurité (IEC 60728-11) 
- EN 60728-13 Systèmes optiques pour transmission de signaux de radiodiffusion (IEC 60728-13) 
- EN 60728-14 Systèmes de transmission optique appliquant la technologie RFoG (IEC 60728-14) 
- EN 50117-2-1 Spécification intermédiaire pour les câbles utilisés dans les réseaux de distribution câblés -  

Câbles intérieurs de raccordement pour les réseaux fonctionnant à 5 MHz - 1 000 MHz 
- EN 50117-2-4 Spécification intermédiaire pour les câbles utilisés dans les réseaux de distribution câblés -  

Câbles intérieurs de raccordement pour les réseaux fonctionnant à 5 MHz - 3 000 MHz 
- EN 50173-4 Systèmes de câblage générique - Locaux d'habitation 
- EN 61000-6-3 + A1 Intensité du champ d'interférences émis et valeur limite dans la plage de fréquences 30 MHz / 

4GHz pour le résidentiel 
 
- OFCOM Directives techniques concernant les installations intérieures FTTH, média physique de la couche 1 

 
- DETEC Ordonnance sur les installations à basse tension OIBT 734.27 

 
- Electrosuisse Norme sur les installations à basse tension NBIT  

 
- Electrosuisse / CES (Comité Électrotechnique Suisse) Installations multimédia, Conditions à remplir par les 

ŵaisoŶs iŶdividuelles et les iŵŵeuďles d͚haďitatioŶ 
  

- Normes et directives de protection anti-iŶĐeŶdie de l͛AEAI ;AssoĐiatioŶ des ĠtaďlisseŵeŶts ĐaŶtoŶauǆ 
d͛assuƌaŶĐe iŶĐeŶdieͿ 
 

- ‘eĐoŵŵaŶdatioŶ suƌ l͛utilisatioŶ de Đâďles ĠleĐtƌiƋues PƌĠseƌvatioŶ de la foŶĐtioŶ et ĐoŵpoƌteŵeŶt au feu ;eŶ 
allemand) de la KBOB (Conférence de coordination des services de la construction et des immeubles des maîtres 
d'ouvrage publics) 

 

 
  

                                                                 
42 La série EN60728 est la version remaniée de la série EN50083. Le remplacement se fait progressivement. 
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12.3 ÉlĠŵeŶts devaŶt ġtƌe dĠfiŶis paƌ l’ERC eŶ guise de ĐoŵplĠŵeŶt 
 
Les présentes directives contiennent des indications et des informations devant encore être complétées par l͛E‘C 
pour les planificateurs et installateurs. Les informations complémentaires doivent au moins comporter les points 
suivants :  
 

 Bande passante du réseau : plage de fƌĠƋueŶĐes pouƌ le ƌetouƌ et l͛alleƌ 

 Fréquences de planification : fréquence de planification inférieure et supérieure 

 Canaux de mesure : fréquences pour les mesures TEM et niveaux 

 Valeurs TEM aux prises d'usagers 

 PU : prise à deux ou trois trous, type de raccordement aux prises d'usagers (IEC, WICLIC, MiniDat, F) 

 Affaiblissement R maximal entre la prise d'usagers et le PFS 

 Fiche F : connecteurs à sertissage ou fiches à compression 

 Nouvelle construction : diamètre du tube lorsque la longueur totale des tubes montants et de répartition 
dépasse 50 m 

 PƌopositioŶ d͛assoƌtiŵeŶt ŵatĠƌiel  
 
 
 


